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AHHOTAUMSA: OMHOV 13 3a/a4y COCTaBUTeeil COBpeMeHHbIX TOJKOBbBIX CJIOBA-
peit ABASeTCs] TMHTBUCTUUECKM U SHIUKIOMeOUUYeCK KOPPEeKTHOe OIMu-
CaHMe PeIUrno3Hoi ekcuku. O6beM eIMHUL] STOTO paspsia B CJIOBHUKE
TOJIKOBOTO CJIOBapsl MOKET COCTaBJISITh, MO MoAcYeTaM aBTOpoB, oT 600 1o
1000 3aronmoBouHbIx emyHuil. Cpenyt HakTOPOB, OMPeesIONMX BKI0Ue-
HMe JIeKCeMbI B CJIOBHMK, BbIJIe/ISIETCSI CPAaBHUTEbHO BbICOKAS YaCTOTa ee
YIIOTpeOIeHNsI B HeCIeNMaabHbIX, aJpeCOBAaHHBIX INIMPOKOV ayaUTOPUN
TeKCTaX, KOTopasi KoppeaupyeT C COLMaIbHOI 3HAUMMOCTbIO CJIOBA.
OTpaskeHMe SI3bIKOBBIX HOPM B TOJIKOBOM CJIOBape MPMMEHUTENbHO K pe-
JIUTMO3HOM JIeKCHMKe TIpeAriosaraeT o6CyKaeHue IeJIoro psiia BOIPOCOB.
ABTODBI pa3bMpaloT Te U3 HUX, KOTOPbIe KACAIOTCSI BAPMAHTHOCTM 3aroJio-
BOYHOrO (ioBa (Cp.: Ilcanmups B OGHUX CJIOBAPSX, [lcanmsips — B IPYTUX),
HaIMCaHUsST PEJIUTMO3HOM JIEKCEMBI CO CTPOYHOM WM TIPOIMCHO OYKBBI
(HOpMa MOKeT ObITh OTpakeHa B opdorpaduyeckoM cjaoBape, HO OTCYT-
CTBOBAaTh B TOJIKOBOM — CM. CJIOBO c060p / Cob60p), aKLIeHTHOI crenubuKn
JIEKCEMBI C TaKOJi CeMaHTUKOI (0COGEHHO, eC/iM OHa, KaK CJIOBO KO/U80 (Ky-
ThsI), He BKIIIOUEHA B Opdo3MMuecKe CJIoBapu), ee rpaMMaTUUEeCKUX Xa-
PaKTEPUCTUK, OOBIYHO He IKCIUIMIIMPYEMBIX TOJIKOBBIMM CJIOBapsiMu. I1pu
PacCMOTPEHUM TIOMET yYepK. U pejue. KaK OCHOBHBIX CPeICTB (puKrcammu
CTUIUCTUUYECKOI HOPMBI B YIIOTPEOIeHMUM PEeTUIMO3HOI JIEKCUKY obpaliia-
eTcs BHMMaHMe U Ha CIyday UX COYeTaHUs C ToMeTaMiu, MapKUPYIOIUMA
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MIPUHAAJIEXXHOCTH CIOB K IPYTMM MPeIMETHBIM 061acTSIM (HapuMep, yepk.
apxum.). TlomuepKMBaeTcsl TakKKe BaKHOCTh, B KYJbTYPHO-PEYEBOM acIiek-
Te, J)XKAaHPOBOTO M TEMAaTUUYECKOTO Pa3HOOOpa3usl MIUTIOCTPATUBHBIX UCTOY-
HUKOB TIPU OTIMCAHUY CJIOB chepbI PETUTUM B TOTKOBOM CJI0OBape.

KJIOYEBbBIE CJIOBA: COBpeMeHHbIVI pyCCKI/IVI SI3BIK, PEJINTMO3HAA JIEKCHKaA, TOJIKO-

BBII CJIOBAPb, KyJIbTypa PeUM, I3bIKOBast HOpMa

ans untupoBAHus: Llymapes A. 3., lllecrakosa JI. JI., lrogorosckuii @. Bb. Penuru-

03Hasi IeKCYKa B TOJIKOBOM CJIOBape: KyIbTyPHO-peUeBoii acekT // Pycckast
peun. 2019. N2 6. C. 45-57. DOI: 10.31857/S013161170007624-5.
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Religious Vocabulary
in Explanatory Dictionary:
Linguistic Standards
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ABSTRACT: One of the tasks that compilers of modern explanatory dictionaries

46

solve is a linguistically and encyclopedically correct description of reli-
gious vocabulary. The volume of units of this category in the word list of
the explanatory dictionary ranges, according to the authors, from 600 to
1000 head words. Among the factors determining the inclusion of a lexeme
in the dictionary, the relatively high frequency of its use in non-specialized
texts addressed to a wide audience (which correlates with the social signifi-
cance of the word) stands out.

The reflection of language norms in the explanatory dictionary in rela-
tion to religious vocabulary involves the discussion of a number of issues.
The authors analyze the following of them: the variation of the head word
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(cf.: ITcanmupe ‘Psalter’ in some dictionaries and Ilcaamsips in others); spel-
ling of a religious lexeme with a small or capital letter (the norm may be
reflected in the spelling dictionary but absent in the explanatory one — see
the word co6op ‘celebration’ / Co6op ‘cathedral’); accent specificity of a lexeme
(especially if it is not included in orthoepic dictionaries such as xonuso ‘fu-
neral dish of boiled wheat with honey’); grammatical characteristics that are
usually not explicated by explanatory dictionaries. When considering lables
yepk. (‘church related’) and penue. (‘religious’) as the main means of fixing the
stylistic norm in the use of religious vocabulary, attention is also paid to cases
of their combination with lables marking the belonging of words to other sub-
ject areas (for example yepk. apxum. ‘church and architecture related’). The
importance of the genre and thematic diversity of illustrative literary sources
in describing the words of the sphere of religion is also emphasized.

KEyworDps: modern Russian language, religious vocabulary, explanatory dic-
tionaries, linguistic standards, language norm
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BTOPUTETHbIE TOJKOBbIE CJIOBApM PYCCKOTO SI3bIKa COMEPSKAT KOM-
TJIEKCHYI0 HOPMAaTMBHYIO XapaKTePUCTUKY KaXKIOTO OIMMChIBA€MOTO CJI0Ba.
B pa3nnuHbIX 30HaX CJIOBAPHOI CTaThby (PUKCUPYIOTCS opdorpaduueckue, op-
dhosnmueckne, rpaMMaTUUECKIe, JIEKCUMKO-CeMaHTUUeCKI e, CTUIUCTUIECKIe
Y COYeTaeMOCTHbIE HOPMbI COBPEMEHHOTO JIUTEePaTypPHOTO si3bIKa. Hecmyyaii-
HO akazn. B. B. BuHorpagoB cumTasl, 4TO TOTKOBbIE CJIOBApU — 3TO «MOTyUee
OpyZue KyJAbTypbl peUy 1 BMeCTe C TeM MPOAYKT 3TOI Ky/IbTypbl» [BUHOTpamoB
1977: 209].

OpHOJ U3 3a[1a4 COCTaBUTeJIel COBPEMEHHBIX TOJIKOBBIX CJIOBApe SIBJISIET-
CS1 IMHTBUCTUYECKM Y SHUMKIONeAMNYeCK KOPPEKTHOE ONMCaHNe Pelurnos-
HOJ1 JIEKCUKM (B YACTHOCTU — JIEKCUKM MPABOC/IaBysI), KOTOPOE COMPSDKEHO C
peleHneM I11eJI0TO psifia BOIpocoB. ObpalneHne K pa3iIMnyHbIM BUIAM PETUTY -
03HOTO AVICKYPCA B CBSI3U C UX OTPasKeHMEM B TOJIKOBOII JIeKCUKorpadum 1mo-
Ka3bIBAEeT, UTO «HEKOTOPbIE JIEKCUUECKME eIVHUIIbI, INMPOKO YIIOTPEeOUTENb-
Hble B 1IepPKOBHO-OGBITOBOJ peuy, paBHO KaK ¥ OCOOEHHOCTU MX CEMaHTUKU
M TpaMMaTUYeCKMX CBOWCTB, He IOJy4YaloT AOKHON JeKcuKorpaduueckoi
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dbukcanuy (Mu Xe TOMYYAIOT HETIOMHYIO WJIM HETOUHYIO MHTEPIIPETAIIO)»
[Imenes 2007: 615].

BHauasie MMeeT CMbIC/I CKa3aTh 06 06beMe paspsiia PeUTMO3HOI JeKCU-
K1, TOYHEe, TOI ero 4acTu, KOTopast akTyasibHa JJ1s1 GONMBIIMHCTBA HOCUTENeN
S13bIKA (T. €. SIBJISIeTCS COLMaAbHO 3HAUMMOI) U, ClIe0BaTeIbHO, JO/DKHA TPU-
CYTCTBOBAThH B JIIO60OM 0OIIIEM TOJIKOBOM ci0Bape. B «CioBape pycCcKOTO SI3bI-
Ka» B UeThIpex Tomax, i Majom akageMuyeckom ciioBape [EBrenbeBa (pef.)
1981-1984], BTOpOE M3IaHNe KOTOPOrO BBILLIO B ITePUOJ, AEVCTBUS KeCTKUX
UIEO0NOTMYECKIX 3aIIPETOB, MOKHO OGHAPYKUTH 127 eqVHUI], UMEIONIUX IM0-
MeTy yepk. (LepkoBHoe; 108 emmuui) unu pei. (peaurus; 19)1. B nepsom cry-
yae 3TO: akagpucm, aHanoll, aHagema, 60CNpUEMHUK, eKIMEeHbsl, eNUMUMbSL, enu-
Mpaxusiv v ip.; BO BTOPOM — deMuypz, eQUHOCYWHblll, 3a2po0OHsLli, nacmea, nac-
Mmolpb, nepeocssiuieHHUK, cepadum v np. HebombImoe KOJIMIECTBO CJIOB Cdhepbl
«Peyiurust U epKOBb» ObIIO aHO 6e3 TTOMEThI, HallpUMep npumaeop, CoUenbHuxK,
WM C TIOMEeTOH ycmap. (ycrapenoe) — 6aazogecm, 6020mosive. Kpome toro, oT-
IebHbIe (JIOBA MaBajIMCh C KaKOi-1nbo peMapkoii (yrouHeHneMm). Tak, CI0BO
3K3apx VIMeJIo peMapKy «B IpaBoCIaBHOV LJepKBU», a CJIOBO C81mKuU — «B 10-
PEBOJIIOLIMIOHHOM ObITY».

B TonkoBOM citoBape pycckoro si3bika Hauaia XXI BeKka CJIOBHMK PeIUrnos-
HOJI JIEKCUKM [OKeH ObITb, HECCOMHEHHO, 60s1ee 06beMHBIM, COCTABIISITD, 110
HalIuMM TipeBapuUTeibHbIM ToacueTaM, oT 600 o 1000 3aroi0BOYHBIX efy-
HUII, BKIIOYAs TPOU3BOJHbIE, C YUYETOM TUIIA TOJKOBOTO CJIoBaps (KpaTKuii,
cpenmHuii, 605bI10i1). Cpeny GakTOpOB, ONPeNeISIOIX BKIOUEHe JIEKCEMBbI
B CJIOBHUK, CIe[TyeT BbIIETUTb CPABHUTEIBHO BBICOKYIO YACTOTY ee YIoTpebse-
HMS B HeCIlelMaabHbIX, afpECOBAHHBIX LIMPOKON ayJUTOPUM TEKCTaX, KOTOPast
KOppeMpyeT ¢ COLMaTbHOM 3HAUMMOCTBIO CJIOBA. [laHHbIE MTOJL0OHOTr0 poza
MOYKHO TIOJIyUYMUTh, 06pamasch K HaloHaJIbHOMY KOPIYCY PYCCKOTO SI3bIKA
(HKPS, ruscorpora.ru). TakuM 06pa3om, 3TO 3aMeTHBIN IIaCT JEKCUKU, UMEIO-
Wi CBOM OCOGEHHOCTH M HYKIAIOIIMIICS BO BHMMaHMUM JiIeKCUKorpada.

T'oBOpst 0 HOpPMAaTMBHOM ONMCAHUM PEIUTUMO3HOM JI€KCUKU, CIeLyeT TTOM-
HUTb O PA3TNYUU MEXTY OOIIeTMTePATyPHBIMIU HOPMaMU, 6€3yCIIOBHO MOJIJIe-
SKAIIMMU OTPASKEHMIO B TOTKOBOM (JIOBape, M HopMamu chepbl CreuaabHOTO
(60roCsI0BCKOr0, 60rOCTy;KeOHOr0) yIoTpedieHns. Mepa oTpaskeHus B 0611emM
TOJIKOBOM CJIOBape 3JIeMEeHTOB CIelMaabHOi HOPMbI — BOIIPOC HEIPOCTOiA,
TpebyouMii B3BENIEHHOTO MoaxoAa. Pasnuune AByx HOPM yooOGHO MOKa3aTh
Ha clemyouieM npumepe. Y CI0Ba anocmosl 0ObIYHO BBIIESIIOT Ba 3HaUe-

1 B umcI0 9TMX eIMHNIL BXOJAT CJI0BA, 3HAYEHMS CJIOB, OTTEHKY 3HAYEHWIi, a TaKkKe HEeCKOIbKO YCTONdM-
BbIX coueTanuit (Beaukuii hocm, yapckue epama, Cumeon éepsl vi HeK. Ap.). Ocobblit cIyuait mpefcTaBiseT
€060ii CJIOBO CBAAU{eHHbILl, OCHOBHOE 3HaY€HMe KOTOPOTo ‘06/1aJalolinii CBATOCTbIO, TIPU3HABAeMblii 60kKe-
CTBEHHBIM  XapaKTepu3yeTcsl cpasy IByMs [IOMeTaMu — peil., yepK., mpudeM chepa meiicTBuS TOCTeTHNX
pacnpocTpaHseTcsl M Ha IIPUBeJIeHHBIN [jajiee CMbICJIOBOM OTTEHOK ‘CBA3aHHBI C Penurno3sHbIM KyJIbTOM,
BBITIOJIHEHVEM PEIUTMO3HBIX 06PSIIOB, OTHOCSILINIACS K GOTOCTYKEHUIO .
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HUS, COOTHOCUMBIX O C(epoii pequrum: rmepsoe — ‘yueHuK Xpucra’ U BTO-
poe — ‘LlepKOBHAas KHUTA’, @ TOJKOBaHME CJIOBA ANOCMOJIbCKULL TIPEICTaBISIET
€o060Ji OTCHUIKY K TIEPBOMY 3HAUEHMIO CJIOBA ANOCMOJ, VI TOIBKO K HEMY (CM.,
HanpuMep: [EBrenbesa (pen.) 1981; Kysneuos (r1. pen.) 2008; [lIsenosa (pen.)
2007; TopbaueBuu (. pex.) 2004]. Mexxay TeM HaluMume CBSI3U CEMaHTUKU
MpuUIaraTeIbHOr0 anocmobCkull CO BTOPBIM 3HaUYeHMeM CYIIeCTBATEIbHOTO
anocmoJi, eCii Mbl YYUThIBae€M cepy peTurno3Hoin KOMMYHUKAIMK, HE BbI-
3bIBAET HMKAKMX COMHEHMI1. B 60rocTyskeOHbIX 11e/sIX B LIepKBYM MCIIOIb3YeTC S
«YKa3aTelb eBaHTeIbCKUX U allOCTOIbCKUX UTeHUI Ha KaKIbIil AeHb romar.
Anocmonsckue umeHus 34,€Cb — 3TO ONPee/IeHHbIe YCTaBOM OTPBIBKY U3 KHU-
1 Aniocton. B «/[IHeBHMKaxX» IIpoTornpecBuTepa A. lliIMemaHa HaxoguM Takoe
pasMbllieHKe: «Bce 3T JHM — UCKYILIeHVEe MBICJIbIO O TOM, YTO BOT KM3Hb
IIPOXOJINT, a sl TPauy ee He Ha TO, UTOObI felaTh CBOE (MMCaTh, “OCTABUTD IOCIIE
cebs1” U T. 1.), a HA IPYTUX — HA [TOe3/IKH, TOK/Iabl, CEMMHAPCKYIO CYeTY U IPO-
yee. A ceroiHSl YTPOM OTBET B anocmonsckom umeHuu u3 Ilocianus K ranatam
0 TOM, UTOObI He CuMTaTh cebs “ueM-T0”. He B 6pOBb, a B IV1a3, ¥ UCKYIIEHME
ucuesaet» [[lImeman 2005: 587].

Kakne >xe 3amaum U TPySHOCTYU CBSI3aHBI C ONMCAaHMEM SI3bIKOBBIX HOPM
B TOJIKOBOM CJIOBape MPUMEHUTENbHO K PeIUTMO3HOI JIeKCUKe?

B psime cimyyaeB HEOGXOAMMO WM BO3MOXKHO PacCMOTPEHYe BOITpoOca O Ba-
PMAHTHOCTH 3aroJI0BOYHOTrO CJIOBA, IIpUYEM OJHU aBTOPUTETHBIE CJIOBAPU
MOTYT OTpaskaTh BapMaHThI, OTCYTCTBYWOIIKe B Apyrux. Hanpumep, B «Bosb-
0¥ poccuiickoit sHumknonenum» (https://bigenc.ru), B TpexTroMmHOM «Bu6-
JIMONOTMYECKOM ciaoBape» A. MeHs, a TakKe B TOJIKOBO-3HIIMKIIONEIMUECKOM
cioBape I. H. CkisipeBcKoii «JIekCcMKa COBpeMEeHHOTO PYCCKOTO MPaBOC/IaBUsI»
3aroJI0BOYHBIM SIBJIsieTCs ¢10BO [Icanmups [Menb 2002; CkusipeBckast 2016],
YTO COOTBETCTBYET I[ePKOBHOCTABSIHCKOMY HANMCAaHUIO; B «Pycckom opdo-
rpadguyeckoM ciioBape» gaetcst Hopma [lcanmeotpe [JlonmaTtuH, ViBaHoBa (pef,.)
2018]; HakoHeL, B «bosbi1oM TOIKOBOM cnoBape» nop pen. C. A. Ky3HenoBa
npescTaBiaeHbl 06a BapuaHTa: [lcanmeipy — KaK OCHOBHOI, C Pa3BEPHYTHIM
onucanuem, u Ilcarmups — B BuLe OTCbUIOYHOM CI0BapHO¥ cTaTbhy [Ky3He1 0B
(o1 pen.) 2008]2. JlymaeTcs, 9TO B TOJIKOBOM CJIOBape IOJe3HO OTpaxkaTb 06a
BapMaHTa: CTWJIMCTUYECKM HeTpanbHbI BapuaHT I[Icanmoips (6€3 IOMeTbh)
¥ KHUDKHO-1I€PKOBHBIN BapuaHT Ilcanmups (C TOMETOM penuz.).

Emme ogHa mpo6iema cBsizaHa ¢ GpuKcalyeil HoOpMbl HalIMCAHUST PEJTUTHU-
03HOJ1 JIEKCEMbI CO CTPOYHO WJIM MPOIMMCHOM 6YKBbIS. ECTh C/Tyuan, Korga

2 B pa6ore [IlImesnes 20176: 726] 6bII0 OTMEUEHO, UTO HaTIMCAHNME C BYKBO bt (ITcanmoips) — eANHCTBEH-
HBIii BapMaHT, 3adyKCHMPOBaHHbIN B opdorpaduueckom ciosape [JlonatvH u gp. 2007].

3 TlpaBuia ¥ MpaKkTHKa YIOTPeGIeHUs TPOMUCHBIX U CTPOUYHBIX OYKB B HA3BAHMSX, «CBS3aHHBIX C PEJIM-
rueit», Moapo6HO aHAMM3MPYIOTCs B cTaThe [[lIMesneB 20176]. 3aTpOHYTbIe B Helt BOIPOCHI MHTEPECYIOT HAaC
B CBSI3M C 337jaUaMy COCTaBJIEHMSI TOJIKOBOTO CIOBapsL.
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PEKOMEHAALMY CIOBAPsl COBEPILEHHO ONpeneaeHHbl: [lacxa ‘TpasgHuK —
¢ 60/IBbILION 6YKBBI ¥ NACXA ‘KyLIaHbe’ — C MaJIeHbKOJi 6YKBbI. OIHAKO HEKOTO-
pble HAIMMCAHUS TOJMBKO OXKMUIAIOT JO/DKHOM KOoAMMUKALMY B TOTKOBOM CJIO-
Bape. 3,eCb MOXKHO BbIJIe/IUTb Pa3Hble CIy4yau.

ITepBbHIit ciyuali: HOpMa OTpakeHa B opdorpacdmueckoM cIoBape, HO He
COIEePsKUTCS B TOJIKOBOM. Harpumep, B «Pycckom opdorpaduueckoM cioBa-
pe» pasnmMyaeTcsl HalMcaHue CJI0Ba co00p CO CTPOYHOI OYKBBI (B 3HAUEHMSIX
‘cobpaHne BBICIIEIO XPUCTUAHCKOTO JYXOBEHCTBA' U XpaM’) U C MPOIMUCHOI]
6yKBbI (‘B Ha3BaHMAX JHE, IOCBAIAEMbIX Ubeli-H. maMaTi’, Hanpumep: Co-
6op Ilpecesamoti Bozopoduyst, Cob0p HOBOMYUEHUKO8 U UCN0B8eOHUK08 Poccuii-
ckux). TonkoBbIe CJIOBapy MOKA HE YUUTHIBAIOT 3Ty AvddepeHITanmo.

BTopoii ciyuaii: Hopma oTpaxkeHa B opdorpadnieckux MCTOUHNKAX, HO
He BIIOJIHE COOTBETCTBYeT y3ycy. Tak, HarpuMep, B [Jlonatyu, ViBaHoBa (pen.)
2018] comep>kuTCSs yKa3aHMe Ha HAITMCaHYe CII0Ba egxapucmus, 0603HavawlIe-
IO [JITABHOE U3 CEMU XPUCTUAHCKUX TAMHCTB, CO CTPOYHOIi OYKBBI. B TO ke Bpe-
M$ UCCIeloBaHMe peyeBoro ysyca KoHija XX — Havasa XXI B. [IOKa3bIBaeT, UYTO
He TOJIbKO B LJepKOBHOI JIUTEpaType, HO YaCTO M B CBETCKUX TeKCTaxX (Halpu-
Mep, B MaTepuaiax psiga o0IIepoCcCUiiCKIX Ta3eT) UCTIOAb3YeT sl BAPUAHT Ha-
MMCAHMS C IPOTMCHOI 6YKBBI. [TpeiCTaBIsIeTCSs, YTO UTHOPUPOBATD ITOT (QaKT
Hesb3sl. B maHHOM cityuyae, 10 BCeil BUIMMOCTHM, PA3yMHO ObIIO ObI MCIIOMb-
30BaTh B TOJKOBOM CJIOBape YTOUHSIIOIMIT KoMMeHTapuii: EBXAPYCTHS,
-1, M. (8 MeKCMax peiuzuo3Holi meMamuku maxxce ¢ NPONUCHoii 6ykabl).

TpeTuit cayuaii: opdorpaduyeckuii cioBapb MoKa He 3apUKCUPOBAI
CyLIeCTBYIOILYI0 HOpMY. Hanpymep, TOJIKOBBIE C/I0Bapy 0 CUX IIOP He BblJe-
JISUIA Y CJI0BA UY0 3HaueHus ‘BoxkecTBeHHas unocracy (mpu Juya Ceamoii
Tpouysl), B cBOIO ouepenb opdorpadudueckne ¢ioBapy oka He coepskaT yKa-
3aHMSI HA HOPMY HalMCaHUs JAHHOTO CJIOBO3HAUEHMSI.

CoCTaBHOII YaCThIO CJIOBAPHOTO OIMMCAHMS SIBJISTIOTCSI CBEIeHMST 00 aKL€HT-
HOJ ¥ MPOU3HOCUTETbHOV HOPMax. AKIIeHTHas HopMa (UKCUPYeTCsI B 3aro-
JIOBKE CTaTbU: A]'[OKA)'II/II'ICI/IC, BO3IVX ‘IIOKPOB [IJIS1 CBSILEHHBIX COCYIOB’,
IMPOC®OPA. OnuHako ecnu caoBapy (0pdosmudeckue U MHbIE) I10-Pa3sHOMY
OIMCBHIBAIOT HOPMY yIapeHMs, TO aBTOpP TOJIKOBOTO CJIOBAapsl OKa3bIBaeTCs B
TPYLHOM MOJIOKEHWN. IHTepeceH ¢IyJaii CO CJIOBOM KO0J1U680 (CMHOHUM Kymbl):
OHO He COIEPKUTCSI HM B OGHOM U3 aBTOPUTETHBIX OPHOIMNUECKUX CJIOBAPEA.
O6parieHre K IPYTMM CIOBapsiM OOHAPYKMBAeT MPOTUBOPEUMBYIO KapTUHY.
Hanpumep, B AOpeBOMIOLMOHHOM «IIOJIHOM LIepKOBHOCIABSIHCKOM CJI0Bape»
npotouepes I. Ipssuenko (cm. [Ibssuenko 2013]) u B [JlomatuH, ViBaHoBa (pen,)
2018] 3aMKCHMPOBAHO yaapeHye Ha BTOPOM CJIOTe: K080, OMHAKO B «DTUMO-
jornueckoM cioBape» M. @acmepa [Pacmep 1986] 1 B yske yIIOMMUHaBILIEMCS
croBape I. H. CkIsipeBCKOii Mbl 00HApYy)XKMBaeM yaapeHue Koaugo. B cBsizu
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C 9TMM IIpMMeuaTeabHO, UTO B KHMre natpuapxa Kupumia «TajiHa nokasiHuS.
BenmukomnocTHble rporoBeny (2001-2011)» B mecTe, e OBeCTBYeTCs 06 UCTO-
UM TPOUCXOKIEHNS ITOTO pUTYaIbHOTO O/toaa [[Tatpuapx Kupwmmn 2012: 143],
Mbl BUOUM yAapeHue, KOTOpoe pelaKTop NpeaynpeasuTeabHO MOCTaBUI B CO-
OTBETCTBMM CO CBOMM IIPEICTaBIeHeM O HOPME U, IO BCeJi BUAMMOCTH, C IIPO-
M3HOIIIEHEM CaMOTO MaTpuapxa. YiapeHue nagaeT Ha TepBbIit CI0T: KOIUBO.
Io6aBuM, UTO Pa3HOUTEHMS MTOJOOHOTO PO/ KACAIOTCS Y HEKOTOPBIX IPYTUX
LIePKOBHBIX C10B. CM., K TIpuMepy, IpuBefeHHble B pabore [[lImenes 2017a:
188] HabmroneHMs, CBSI3aHHbBIE C TIOCTAHOBKO yAAPEeHMSI B CJIOBE 00pe3aHue.

[Tpou3HOCUTETHHYI0 HOPMY B TOJIKOBOM CJIOBape I1enecoo0pasHo huKcu-
POBATh C OMOPOIi Ha opdosnMyeckue caoBapu (Hanpumep, [Kanenuyk, Kacat-
kuH, Kacatkuua 2016]), mpy nOMOIIYM COOTBETCTBYIOIIEN IMOMETHI, UAYIIeil
cpasy Tocjie 3aroJoBouHoro ciosa. Cp.: JEMCYC [05], MOHOTEU3M [m3],
HE® [no] v [He] u T. 1.

B TonkoBOM (JIOBape AOJKHBI HAMTU OTPaKeHMe rpaMMaTUudecKue 0co-
GEeHHOCTM CJI0Ba C PEIUTMO3HBIM 3HAYeHMeM. Tak, OMHO U3 ABYX 3HAUEHUI
cnoBa asmokepanus (‘afMMHUCTPATUBHAS CAMOCTOSTEIbHOCTh IPABOCIAB-
HOl llepkBu’) ciemyeT COMPOBOAUTH OTPAHMUMTENBHON MOMETON MOJIbKO
ed. u. (TONBKO eIMHCTBEHHOE UMCJIO), a TIePBOE 3HAUeHMue CJIoBa anocmol,
B OTJIMUME OT BTOPOTO, AO/DKHO CHAGKATHCS IIOMETON 00yui. (OmylIeBIeHHOe
CyllleCTBUTENbHOE). BMmecTe ¢ TeM LepKOBHO-PEIUTMO3HbIN (PEIUTMO3HO-
MPOTIOBETHNYECKNT) CTU/Ib OOMalaeT TaKMMM TpaMMaTUYECKMMU OCOOeH-
HOCTSIMU, KOTOPbIE TOJDKHBI OTPaskaThCsl, CKOpee, He B 0OIIeM TOJIKOBOM, a B
Crieaan3upoBaHHOM cloBape. Hanpumep, B pe/IMTMO3HBIX TEKCTaX yIoTpe-
OuTeNbHa KOHCTPYKIMS «8 pabcmae + JIaT. m.» (BMecTo Pop. 11.): Yydeca — amo
deticmaus Boxcuu, KomopsiMu 8ewjeCmgeeHHass meaps 0ceoboxcdaemcst om pad-
cmea epexy (Mutpononut AHTOHUI (Birym). «S1 X049y TOAEeNIUTHCS C BAMU BCEM,
UYTO HaKOMWIOCh...»; mpumMmep 13 HKPS).

OpHa 13 BasKHeNIMX 3a7,a4 B 0671acTy KogupuKauy JeKCMKO-CEMaHTH -
YeCcKMX HOPM B TOJIKOBOM (JIOBape — BbISIBJIEHME U MCTOIKOBaHME paHee He
YUTEHHbIX 3HaUeHMi1. Tak, HarpuMep, y 06IIeyIIOTPeOUTENILHOTO I71arosa 6eH-
uame, KpOMe 3HAYEHMsI ‘0 JKEHMXE U HEBECTE: COeNVHSATD LePKOBHBIM 00PSAI0M
6pakocoyeTaHus, yKpamiasi ToJI0BbI BeHIIAMM’, HEOGXOAVMO BbIIETUTb OTTEHOK
‘0 6pake: OCBAIIATD, COBEPIIAst TAKO 06PSIA’; CP., C OMHON CTOPOHBI, 0B1IEYIIO-
TpeOUTEIbHOE CJIOBOCOUYETAHME BEHUAHHMbBIL (HeBeHUAHHbIL) OPaKk u, ¢ IPYroit
CTOPOHBI, CIIeIa/IbHbII 1IePKOBHbBI TEPMIUH OpaKo8eHUaHUe.

OCHOBHBIMMU CpefcTBaMM (GUKCaAMM CTUIMCTUIECKO HOPMBI B cdepe
PenUTMO3HOM TEeKCUKH CITYKaT IOMETBHI YepK. U peaue. (UCIoIb30BaHle UMeH-
HO IBYX IMOMET OIpaBIaHO TeM, YTO CeMaHTuyeckas cdepa peUurmo3HOro
BKJII0YAET, 110 3amedannio 0. H. MuxaiiioBoii, «30Hy “penurus” u 304y “Liep-
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KOBb”» [Muxaitiosa 2004])4. Kpome rmoMeT B KaueCTBe TAKOTO CPELCTBA BBICTY-
T1aI0T, KaK OTMeyvasoch B cBsI3u ¢ [EBreHbena (pef.) 1981-1984], yrounsmomue
peMapKu, Harpumep:

COJIESL, -1, . Ilepk. B paBoC/IaBHOM XpaMe: BO3BbILIeHME I0/a nepes
MKOHOCTACOM BO BCIO ero juHy. HogokpeweHslii Mopazum monuncs enepedu
6cex, Ha coJiee, 803J1e camblx yapckux epam. B. llIniikos. Yrpom-peka.

Hy’kHO YITOMSIHYTb O 11€71eCO06Pa3HOCTH UCIIOIb30BAHUS U JPYTUX JIEKCU-
Korpaduueckux cpefCTB YKa3aHUsI Ha CTUIUCTUUECKYI0 OKPaCKy eIMHUL] pe-
JIUTVO3HOM JIEKCUKY, O HAJIMUUU B SI3bIKe 6OTATOlM CTUIMCTUIECKO TTaTUTPBbI.
Bo3MoskHO, HambosIee IpKuii MpuMep — HaJIMUMe B PYCCKOM SI3bIKE He MeHee
BOCHBMM CTUJIMCTUYECKY Pa3JIMYAIOMIVXCS CITOCOO0B HOMMHAIMU TyXOBHOTO
ula, 00JIeYeHHOTO CBSIEHHNYEeCKMM caHoM. Ha cTmimcTuyeckoil mikaie
HIKe HeMTpanbHOVM HOMUHALIMM C851UjeHHUK PACTIONAraloTCsl HOMMHAIMU 0a-
MIOWKA v non, BbIllie — CJIOBA uepeli, hpeceumep, hpenodobue (B TUTYIIOBAHUN),
nacmelpsb, a TAaKKe yCTOMUMBOE COUeTaHMe CIYHUmesb aimaps.

K ckazaHHOMY 106aBMM, UTO B COCTaB JIEKCUKY PACCMATPUBAEMOTO pa3psi-
Jla BXOJAT (JIOBA, COOTHOCHMbIE KaK C II€PKOBHO-PEIUTMO3HOI, TaK U C UHBIMU
chepamu, TpeIMETHBIMY 00/1acTIMI. AIIEKBaTHBIM B TaKMX CTyJastX OymeT Map-
KMPOBaHMe CJIOB COYETaHMEM CTUIMCTUYECKMX MTOMeT, TaKUX KaK YyepK. apxum.
(HarpuMep, TPy CJIOBE ancudd ‘BBICTYIT B BOCTOYHOM YaCTM XPUCTUAHCKOTO
Xpama, BHYTPM KOTOPOTO PACIoiaraeTcst ajirapy’), yepk. My3. (21ac ‘HauMeHO-
BaHMe KaXI 0t 13 BOCbMU MeIOMIL, COCTaBSIOUUX CUCTEMY LIEPKOBHOTO ITe-
Hus’) U T. 1. (mogpobuee cm. [[ymapes, lllecrakosa, Kynesa 2019]).

Kpyr maniocTpaTMBHBIX MCTOUYHMKOB, OTpaskalolUX COYeTaeMOCTHbIEe
HOPMBI YIIOTpeOeHMs] PeTUTMO3HOM JIeKCUKY, KaK, COOCTBEHHO, U JIpyTHe,
JO/DKeH OBITh MIMPOK M pa3HOOGpa3eH B JKAHPOBOM M TEMaTMUYECKOM OTHO-
LI€HUM, @ CAMU TEeKCThI — OTINYATHCSI BBICOKMM SI3bIKOBBIM YPOBHEM U OpUEH-
TUPOBAHHOCTBIO HA MAacCOBOTO aapecaTa. [Ipy WILTIOCTPUPOBAHUY CTIOB Pei-
TMO3HOI CEMaHTUKY HeoO6XOaMMO, ToaraeM, 60ee akKTUBHO MCIIO/b30BATh
(Hapsimy € TPaaAMIIMOHHBIMM IJISI TOJKOBOI JIEKCUMKOTpaduy MCTOUHMKAMMU)
MIPOIOBEeJHNYECKME TeKCThl, MHOT/E 13 KOTOPBIX ITPeACTaB/sIOT 3aMeyaTesib-
Hble 06pa3lbl BAAEHUSI PYCCKUM SI3BIKOM, ITOMYJISIPHbIE TTPOCBETUTENBCKIE
TeKcThl (0 CBsmeHHOM ITricaHum, 60TOCTYKEHUM, ACKETUKE), TYXOBHbIE pa3-
MBIIJIEHMS M HacTaBeHus (6ecebl, MICbMa, TyXOBHbIE 3aBEIaHMNs), MEMY-
apHYy10, THEBHUKOBYIO TUTEPATYPY U T. .

[Tpobnembl, CBSI3aHHbBIE C HOPMATUBHBIM OMMCAHMEM PEIUTUO3HOI JTeKCH-
KI B TOJIKOBOM CJIOBape, ¥ BO3MOXKHbIE CITOCOOBI MX PeIleHNs] YUUThIBAIOTCS

4 Ec onmchIBaeMast sI3bIKOBast €MHNULA, OTHOCSIASICS K cdepe «Penryist 1 LepKOBb», XOPOLIO OCBOEHA
o61IeMMTePaTyPHBIM SI3BIKOM, HE MIMeeT CYTy60 CIielyaabHOii OKPAcKH, 1ieJ1eco06pa3Ho AaBaTh ee 6e3 mo-
MeTbI, KOTOPAst yKa3bIBaeT HA OrPAHUYEHHOCTD 06IACTH YIIOTPEOIeHMSL.
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aBTOpaMy HOBOTO «AKaJeMMUYEeCKOro TOIKOBOTO CJI0Bapsl PYyCCKOTO Si3bIKa»
[Kpsicun (pen.) 2016]. [IpuBenem B 3aKiIoueHne, 6e3 KOMMeEHTapUeEB, IBe CJI0-
BapHbIe CTaTbU U3 3TOTO CI0Bapsl, KOTOPble MOKHO pacCMaTpMUBaTh KaK IIpy-
MepblI JIeKCUMKOTpadnuecKoro ONMMCaHus CJIOB PeIUTUO3HOVM CeMaHTUKN

EBAHTEJIME, -1, cp. 1. (c nponucHoti 6ykest). TlepBble ueTbipe KHuryu Ho-
BOTO 3aBeTa, MOBECTBYIOIIME O 3eMHO XX13HU Mucyca Xpucra u SBasiiolue-
CS1 OCHOBOJ XPUCTMAHCKOTO BepOyUYeHMs, a TAloKe COepKallee UX U3TaHue;
UYeTBepoeBaHrenue. Cesmoe Eganzenue. Mnnocmpuposantoe Eeaxzenue. Ciy-
HebHoe EeaHzenue (TIPUCIIOCOOIEHHOE [IJIST UTEHMS BO BpeMST O0TOCTYKeHNS).
Eeanzenue Ha yepkosHociassiHckom si3vike. Esanzenue e nepeckase dns demelii.
Eeanzenue 6 3omomom oxnade. Hsyuame Eeanzenue. Tonkoeams EeaHzenue.
o B Capaticke apxumandpum Anexcauop npuusn Ilyeauesa ¢ kpecmom u EeaH-
2enuem. A. TlymkuH. Ucropus ITyraueBa. Onsmos omnepau 0eéepu, U onsimo 8ce
8CMaiu U 3amuxau, U 0nsms aHenuuanuH pazdasan Eearvzenus. JI. ToncToii. Boc-
Kkpecenue. OHa 63s1a nexcasuiee Ha cmone Eeanzenue, cena 6 kpecio u Haua-
J1a nepenucmoigeams kHuzy. OHa omkpuina 2nasy desssmuadyamyro om Mamdes.
H. l'apun-Muxaiinosckuii. ['MmHasuctsl. OH [xydoxcHuk H. I'e] noumu Hau3ycme
3Han Eeanzenue. T. Cyxotuna-Touncrast. Ipysbs Scuoii Monsusl. || Kakas-nu6o
OJlHA M3 3TUX YeThIpex KHUT. icmopuueckoe cywjecmeoganue Xpucma, max e
Kak u peansHocms E20 xapakmepa, coxpavenHozo 8 Esanzenusx, He nodnexcum
cepve3HbiM comHeHusm. B. ComoBbeB. OmpaBaanue mo6pa. IIpednonazaemcs,
umo Eeanzenue om HoaxHa — nucanocs 200vl, eciu He decsmuiemusl, U 4mo Hau-
6os1ee dpesHue ezo (ppazmeHmeol OelicmeumensHo cmapue mekcma Eeanzenuti om
Mamapes, Mapka u JIyku. T. YucTsikoB. CBET BO TbMe CBETHUT.

2. (06biuHO ¢ nponucHoti 6ykevt). Penuz. OTPHIBOK U3 TaKOW KHUTM, YMTaE-
MbIii BO BpeMs 6orociyskeHus. Eeanzenue 0Hsa (OTPHIBOK, IMpeqHa3HaYeHHbIN
IIepKOBBIO IJIS1 YTEHMSI B JAHHBIN IeHb KaneHnaps). /JeeHadyame EeaHzenuti
(IBeHaAaTh OTPBIBKOB U3 YeTBepoeBaHrenus, YyuTaeMbIX B XpaMme B CTpact-
HOJ ueTBepr, a TaK)ke COOTBETCTBYIOIIAST CIyk0a). 0 B 80CKkpeceHbe uumai
3a numypeueli Esanzenue o Cmpawrom cyde. B. Huxknubopo-Bonarua. KanyHbl
Benukoro nocrta. Kmo He 3Haem 80CKpecHuix esaHzeauti? Kmo ¢ 6onHeHuem He
BHUMAJ IMUM PAJOCMHBIM CJI0BAM 80 BPEMS. MPO2AMeNbHO NPEKPACHBIX PYCCKUX
8ceHowHbIx? M. 3epHOB. MicTOpuyecKoe IyTellecTBHIe.

3. (00biuHO cO cmpouHoli 6yK8bl) MOLKO €0. u.; nepeH. KnuxicH. O COBOKYII-
HOCTY B3IVISIAOB, KaKUX-JI. IPaBUJIaX, MOIOKEHUSIX, MBICISIX U T. II., CJIyKa-
VX PYKOBOJCTBOM JIJIsl SKM3HEHHOTO TOBeJleHMsI, BbIOOpa MyTH U T. II., pac-
KPBIBAIOIIVX CYIIHOCTb, OCHOBBI 4ero-i. C1o6da, Komopbule s 20/moe 3akpuuams
emecme ¢ Iamnemom: «Bol Moxiceme meHs paccmpoums, HO He U2pams HA MHE...»
(OxpanHas epamoma nuurocmu.) A u cetiuac He omkaxcyce om amoezo EeaHzenus
eymanusma. T. TlomepaHL. 3armmicKky ragkoro yreHka. || maxyce mu. u. O Ken-
re, MPOMU3BeAEeHNY, COAEPKALIMX TaKye MMONoKeHUs. — Mol Xomum npukpsime
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mpaeusm Hawezo oduHouecmea eganzenusmu om dypwe, Kponomxuna, Mapkca
u Opy2ux anocmoJios beccunus u yxaca npeo xcusHoto. M. Topbkuii. JKnzub K-
ma CamruHa. OcobeHHOo 00U u 6o «Tpu cecmpbl» — «edaHzesiue pycckoli
JHCU3HU», — MAk s Haswviéarn amy nvecy. Tam, y Yexoea — 6c€ 0 Hawell HU3HU.
B. IaBb1noB. TeaTp MOeli MeUThI.

¢ Kanoumnueckue EBaHrenus (pesuz.) — NIpM3HaHHbBIE LIEPKOBbIO U BKIIIO-
yeHHble B HOBbIl 3aBeT yeTbipe paHHEXPUCTMAHCKMe KHUTU (cm. YeTBepo-
eBaHresnue), MOBECTBYIOLINME O 3eMHOV X1U3HU 1 yueHnu Mucyca Xpucra, Ha-
MCaHHble, TT0 TIpeAaHnio, aroctoiamu Matdeem, Mapkrom, JIykoit 1 loaHHOM
BorowtoBom. Amokpudndeckue EBaHrenust (penuz.) — He TpU3HaBaeMble
LIePKOBbIO PaHHEXPUCTUAHCKME U CpefHEeBeKOBble COUMHEHMS, [TIOBECTBYIO-
1ye 0 3eMHOM XXU3Hu 1 yuenuu Mucyca Xpucra.

[Tpeu. ebayyéhov — 6yka. Grarast BeCTb|

KJIUPOC, -a, m. Ilepk. B mpaBoc/IaBHOM XpaMe: 0co60e MecTo B TIPaBoil 1
JIeBOIl YaCTsIX COJeu, IIe HaXOMSTCS BO BpeMsi OOTOCTY>KeHMSI UTelbl M XOp.
S mexc OcmoxceHKor u Ap6amom 8v1poc, 1 NOMHI0 8 CMYMHOM, 0encKoM NOyCHe
Tpuxodckuti xpam, u nonHsLil nesuux Kaupoc, ikonocmac, custiowjuti 8 ozxe. C. Co-
noBbreB. MockBa. Ha dgyx kaupocax dea xopa, moyce ece Ilepeceemsl: 8bicOKUE,
Mozyuue, 8 ONUHHBIX YePHBIX KA(maxax, norom, nepekauxasice, — mo 00uH xop,
mo Opyeoii. V. ByuuH. Ynctblit moHemeabHuUK. Cayxba moasko 4mo Hauandace.
Xop MOHAxXUHb 8bIX00UJ C KIUPOCOB, OHU PACNOJIOHCUNIUCL HA AMBOHE, PA36epHYIU
Homet. B. 3aiitieB. Tony6ast 3Be3na. Huxa SIkosnesHa 830ula Ha Npasblii Kaupoc.
B. llnmkos. Yrprom-peka. || LlepKOBHBIN XOp, YaCTO HAXOOSALIMIACSA HA TAKOM
Mecte. Jleg Cmenanosuy cmaHosuwics enepedu, nodmsausan Kaupocy u 60umens-
HbLM OKOM cMompen 3a nopsiokom. A. TepuieH. [lonr mpexxme Bcero. — ITycme
O6amiowika omey, DQUAUMOH 071a20C108UM ee Gblib NEPEbLM Pe2eHMOM Haulezo
Kkaupoca... JI. Yapckasi. 3anmcku MUHCTUTYTKU. «baazocnosenrno Llapcmeo Omya
u CotHa u Cessmaeo Zlyxa, HolHe U NPUCHO U 80 8€KU 8€K0-08». «<AMUU-UHB», — NPO-
MSKHO 0Mo38aics Kaupoc. /lumypeus Hauanacs. [Tpot. A. MokueBckuii. He3a-
BepILeHHas IUTYPIrusl.

[Tped. KAfpog — skpebuit; skepeObeBKa|

Jlutepartypa
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